CERTIFICADO.FITOSANITARIO —
PHY.TOSANITARY.CERTIFICATE. S

Expedient: 210830007338 2 £ s, I
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : United States of America (USA)

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU
| | Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

{ Andean Sun Produce, LLC / DBA Gold Cup Fresh - 1500 NW 89 CT Suite # 102 Miami, FL 331-7_2- USA

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product | Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
22,320.000 KG - AVOCADO, fresh fruit | Persea americana
- }I
Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
1440 BOXES AVOCADOS
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
. Declared means of conveyanse /[ '
ICA-PERU ’ MARITIME ?HILADELPHIA
Por la presente se cenifica que las pl productos vegetales y otros articul I dos.  This is to certly that plants, plant products or other regulated articles described herein have been
descfilos agui se han inspaccionado y/o tido a yo de acuerdo can los procedimi d and/or lested according to appropiate official ang are fo be free
oficiales adecuados y umudem que estan libres de las plagas ificad: from the qu ine pest specified by the imp g contracting party and to confarm with the
g por la parte conitatante importadora y que cumplen los uisitos fitosanitarios vigenh d.laplﬂa mrrmr,_‘, itary requeriments of the importing g party. including those for reguiated
mwmmcm-mmqum‘ d gl i nong ing pests.
TRAT&IIIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DJSIN&:ESTATTON AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date L Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration
Duracion y temperatura - Duration and temperature r Informacién adicional - Aditional information
i.’ |
El titular s responsable de cautelarta integridad del o. Quedando prohibida su b i dultaracion, falsificacién o cualqui que se efectue en'su

Elsmasnnrmalmmﬂu‘ulumwmkwpmqumupm

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION L€,

Number of Seal SENASA : 257957
Number of container : MEDU-965104-8 :
Packinghouse Code : 016-00115-PE @
Place of production code : 016-00296-03 \ \

Fecha de inspeccion  gg/n3/0021

Date of inspection: '
Nombre del funcionario autorizado gy |po SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authorized officer: L b I Z<IZ
Lugar y fecha de expedicion jca, TUESDAY, AUGUST 3, 2021 (25 A |
Place and date of issue: ot R S S I N e T L pd !
X _- Firma y Sello (Signature arid Starp}
EI SENASA, sus funcionarios y rep declinan tada respc ﬁnammmmﬂye Certificado.
No | Hability with respect to this certif sMammSENASAorfcanyu!ﬁsaMwumhpmsmuﬂws
Este certificado ha sido adoptado por el Pert por Resolucién Legistativa N* 21175, concordante a 1a Convencidr | ional de Proleccién Fitosanitaria de la FAO
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